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Wa ung Spräcchök, skröt i mängas närwa-
v' ro, huru mycker han hade lärdt pä en

aanjka kort rid, ock» ar han hade betalt 1000

Ducarer til smy Läromästare, En af Sall-
baper föll hovom i rater och sade: Om näaon
bjuder eder ioo Ducarer för alt der Z kun- .

nen, wil jag räda eder at laga det genast, utan
betänkande.

2.

En Enke-Fru, som wille gäma warahät-
len för ro är yngre än hon wärkeligen war,
kom en dag nri er stort sällstap där ock El-
cero war. §run rog sig dä anledning ar rala ■

om fm älder, och läde ät hon ej war mer än
40 är gammal. En af CireroS rvänner wi-
fkade honom i örär och pästod at bon wore

mycket äldre an hon sade; C cero stvarade ho-
nom: Huru kan du säga der; rag wöre obilliK
om jag icke rrodde henne, ty dec är mer äy h

10 är sedan, hon sade mig dec samma.
Z'

En rolig Sälle, högg med en Hillebard
ihjal en hund, som kom och wille bita honom.
Han stämdes dcrföre ril rätta af den som 1

* ägde hunden. Domaren srägade hvnoln, hwar-

1
t
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söre han hade dödat hunden? denne anklagadeftvarade: för det at han wille bua n.ig; Do-
maren sade: Du hade kunnar rvanda kil dand-
tacet af Hiklebärden och icke udden. Den an-
dre förftvarade stg: Der (fulle mg halwa givrdr,om hundm hade welar bira mrg med rompan,och icke med ränderne^

4.
Sn Drabanr träffade en Collega Sebolepä garan, frögadehor»vm?hwad ör du ören?

han lwarade: Jag är Hörare, Drabamen
fortfor. Har du hört om wärt quanal fallit ur
ännu? ftvarade Höraren ttei. Dcabanren:
Hwarföre har du lön, när du mrer hat hörr det.

5 '

En Fransyst Bonde fant ti?i sitt T agärd
en Rofwa af owantig storlek, hwilken han,som en rarim for ästad och stankce är KonungFranczscus d. i. Konungen lär och derföre gckwahonom zo LoviS d'or. En rik Haftmänglaresom feck wera derra, beftör ar stanka Konun»
gen en Häst, uri hopp, ar fä för honom, lä
mycker större belöning, som Hästen war störreän Rofrvan. Mm huru stat blef han icke, dä
man pä Konungens befallning, kom ock gas
honom den omralre Rofivun, med den tMatsen,
ar hvtt wore mer rvard äy hans Haft, emedan
hon kostade zc> Lovls d'or, och desuran ät
hwarken hö eller hawre, Konungar belöngr
wal walmening, men rcke egennytliga afftftm

6. -

En Fru som bodde pä/lander, feck besök af
en Herre, dä des man ivar borra. Hon wistedenne Herren ärstilligr i fm hushållning; äfwen
ftna kremm, säsomr Hästar, höns, gast, far,

A.2 kal-
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kalkoner etc.. Herren frägade henne^ Min Fru
Käftven I Lnga Hornkreatur? hon fwarade:
Jag wämar när,min man kommer hem. Hem
nes mening war wäl ar hemles mann rest
bort ar^köpa sädane; men ar han ej war nä»
got hvrnkrearur. 7.

Da en witz man säg* en enfaldig qwinna,
som dcef nägra äsnor sör sig, sade han til hem
lie: God dag äsna - Moder l Tack min Son
fwarade hon; hwilker swar säberog. honom, ar e

han tpcfte sig känna huru hanS öron förläng-
des wid hufwuder.

8 .

När Sylla, den tidm han war Preror i
Rom-, horade Cesar, ar,,i kraft af sirt amdeke,
siälyma honom för Rätten, fwarade Cefar:
Du har ordsak ar kalla der dm ämbete; ry
du har köpt der sör dina egna Penningar.

Den bekante Konungen Schach Abas uti
Persien hade en Narr, om hwUkens artigheter
mstilliga Historier berättas. Konungen lät gr-
nom en Förordning förbjuda Opium, ril hwik-
ken drick Persianerne hade ganffa storr begär;
derca förordfakade en allmän sorg och förrwisian
L Persien. Bemalre HoftNarr uphirrade dä er

arrigr pLfund ar häfwa derra förbud: Han
hvrde en Krambod, i hwilken han bar en stor
mängd af sorge kläder, hwiika han ideligen stod
och mätte. Konungen träffade honom uti den-
na förrättning ocb frägade hwad detta lkulle
beryda? han fwarade ar han hoppades winna
stvrK Penningar pä detza forge-kläder, emedan
hela Länder lag redan för dödm, hwilker här-
rörds af Konungens Förordning, som hade

V ' frän-
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fränrayit Perflaneme a3 deras wasiust vchwederqweckelse. Konungen markre haraf, ar
han icke uran fara kunde uxhafwa denna ffg-deliga ryanan, hwarfvre han ock äeerkaöade
sm Förordning.

ro..
Ursprunger kil der bekanta vrdfpräket, Det

war en annan sak sade Lagläsaren- är dma.En stug Bonde geck lil en Lagläsare, vch be-
lagade för honom dm olycka, ar hans Hasthade räkat killar sta bmer af Laglä arns Oxe. '

srägande hwad Lagen därom säger? hwad att-,
nar, iade Lagläsaren, än ae du möste betala
Oxens warde, eller urgifwa ssadediurer? Herre,sade Bonden, förlät mig, jag fortalte mig:Der war icke aldeleS fä. Jag wille saga, ar
eder Häst flog bener af min Oxe. Ja, sadeLagläsaren, der war en helt annan sak.

r t.

En Bonde, som hade en ProceS, i anled-*
ning af e» Sw, hwiiken han hade lant åt en
af stna grannar- vch som wargarna hade ätit
trp i ffogen, geck ar rädsräga enWdvocat, i

! denna saken, men som han ej träffade honom
hema, berättade han sakens innehäv för deS
hustru, men der pä er sä mörkr vch förwirrar
sätt, ar hon ej kunde begripa hwad Summan .

war af alr der han sade; hon fadr derföre til
honom: Berätta mig tydeligen vch enfaldigt
edart äliggarche; ty jag har ej förstädr der r n-
gaste af alt bet I hafwen sagr; inbiven eder
dä, min. Fru, ar I ären en Sro , jag länar
eder, jag sablar eder, jag berflar eder, jag
stiger pä eder, Z flän bakm, I stegren eder,
I flän af mig, 3 svringen är ffogen sch war-

-
^ A z. .gar.
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tzarna ära uy eder, bör jag betala eder? nes,
min wän, swarade Frun, I tappen inrer darpä»

12.

En man som war vwanligt kinkig, mor-

sttäfwig och afwig, geck en gäng pä er Fdkares
torg, hwarest han blef warse en stor gadda,
hwnken han köpre, lär bära hem med sta, och
sade ril pigan, al man skulle laga hmne til aft
rvnrwölnden ät sig, hwarpä han äter geck
borr. Pigay beräckade straxt för Marmodren

' Husbondens befattning, wisande henne gäddan;
wät, swarade Frun, men pä hwad sätt sade
han, at hoy skulle lagas? derom nämde han
ingeatmg, sade Pigan. Da är jag förlorad
sade Frun, ry vin lag lämnar dena ogrordt,
blifwer han ond, och om jag lagar henne pL
er fttt, wil han hafwa der pä er annat, hwar-
igenonm jag kan fä bäde bannor och stryk.
Jag wer arrigt san ar förekomma detta, sade
Pigan; gäddan är stor, wi kunna sönderhng-
ga bmne, och tillaga det ena stycker pä ersätt,
och der andra pä er annat, sä ar, ehuru han
astundar, skal stä tilreds. Dena rädet gillades
och de begynre at tillaga henne pä alla de sätt,
sym de nägynstn hade lardt. För de mänga
syflor som derra giorde dem, maste de lämna
et liter barn grärande pä border, ry de wille
häldee höra denna vipande difcant, än FadrenS
dundrande baS Äntel gen kom mannen och
bulrade pä porren, just dä de hade sturar sin
mauagning. Dm arma qwinnann springer
dä be'iörr, ar raga barnet as börder, och ar

bära fram mllrckar, kmstvar och skedar erc.
men ylyckliat wis, hade den lilla lämnar nägot
pä duken, som inrer dugde. Som der ej war

rid
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tid at putsa bort derta, rog hon af duken
kastade honom i en wra, och lade pä en an-

nan i stalled Srrapr Härpä, kommer tur-hus-
wuder in, och lrägar med en hotande röst, om

aston,mäitlden wore färdig. Ja min wckn,
fwarade den darrande Frun. Hivad hafwen
I lagar fortfor han? den gäddan, som I lä-
rtl bara hem min wän, swaräde hon. Man

v
bar derpä straxr fram ec stycke af gäddan, som
war ttekc i smör. Dm twa.klufna började
dä pä ar swärja öch sade; hwarföre har du
stekt benne i smör, jag wille intet ha henne sä
här? huru wille du dä ha henne min wän,
stvarade Frun? jag wille ha henne stustvad,
fwarade han? godl, min kära Man, war in-
rer ond, du stal fä, hwarpä hon bar fram
der stycker som war stufwadr Twärwiggm stöt
faret Uran sig och sade, at han icke wille haf-
wa stufwad gädda. Huru wil du dä, sade
Hustrun? stekt pä halster sivarade han. Se
där har du mit söra hjerta, sade hon, i der
hon gas honom der han hegärre. Du äsna,
sade han dä igen, jag wil imer ha henne pä
betta sätter, hwarföre har du icke kokat henne?
wille jag hafwa henne'. Se där har du ock
pä der sätter, sade Qwinnan. Han hade nu

sä när spruckit af harm för der han feck alt
det han begärte, och sade, iag wil intet ha
der där eller. Hwad wil du dä ha, forrfor
den räliga Qwinnan? jag wil ha en L
swarade han. Frun tog dä och lade fram du-?
ken i hwilken den lilla hade.qjördr, wistehwad
där mi hwar och sade: Se där har du ock
der; är du nu nögd? härwld kunde han icke
hälla sig isrän at le; började därpa at arkänna

. A 4. tlu
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fet, bäd sitt god- 'om ttrfägt, och
Me efter denna stunden med henne, tui en sull-
kdmmeligsämja och endräckrigher.

tzwenne Herrar drefwo wid enmÄsid, länge
pch onyttigt dcn frägan, om man borde saga:

mig wam, eller bar hit wam. Er qwickr
Fmemimmer, som wav narwarande, ledinade
wid derra fäsänaa käbbel och sade: I halmen
orärr bägge rwä, och bören säga: Led otz ril
Warner.

<
- tijmp *4*

Ett Ftankysk Bonde, som ärnabe sig til Pas
riS, geck och ledde sin äsna efter sig, med et

längr grimkaft. Twenne röfware, som dlefwo
honom warse, kommo öswerenS at stläla henne
ifrän honom D: gingo^derfvre hel Era, bak
efter honom, spände grimman as asnan, hwil»
ken den ena ledde ar stogen, och den andra
spände pä sig grimman i des ställe, hwilket
skedde sä behändigt, at Bonden ej kunde marka,
det. Dä den. röfwaren, som hade ikläit sig
Asnan, lrode at den andra war wä! undan»
kommen med bym, twarstadnade han. Bom
den, som trodde sig ssda sin äsna, och blef
förargad, af derra molständet, wande sig om,
at gifwa henne. >en päkflang: men ffttn blef lä
försträckt w d ästädander af denna förwandlim
gen, ar han ej kunde fä er ord ur sig: Rösi»
wacen märkande detta, sade til honvm med er^lbedröswad Miner Min Herre, jag beder eder
vm förlärelse om jäg gjorde er nägot emot;
rillär mig m berätta sanningen af dektä för
tder uyderl gg äfwenryr: Min mor, emor hwrl-
ken jag wartt olydig, rjenre hsS en Kyrkoherde,

Uär*

som
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som för mit elaka upförande har sörbytt mrg
til en Asna; nu är min tid ute, och nu ar jag
som I nu sen, en mennijka: Nar Bonden hade.
hördc dma, rog han grrmman af hufwuder pä
denna bofwen och sade: Min- kara warr, der
gör mig ondr, ar jag har giswie eder sä manga
pakstangar, waren icke ond pä mig, gän nu,
hallen eder kyrkoherde och waren hädanefter

L lydigare emot edLr moder, hwilken I afwen
kunnen hälla iftmr mig. Bonden soxtKfte fin .

resa, under ständigt tankande pä sin underliga
ösna. Sedan han hade utrdttat fina saker i
Paris, geck han pä torget, för at der köpa

\ . sig en annan asna; men huru häpm blef han
icke, dä han dar äter feck se sm förras han
geck dock ril henne, tog henne i örat och sade:
Nu lärer du äter hafwa *wam olydig emot
din moder; mm som jag nu, känner dig til all
lycka, lärer jag ackta m g- för at köpa dig.

Stramt ester, sedan Printsen af Condehade
täkat i Konungens onäd, och därigenom för«
medelst sina inkomsters förminikmng bllfrvid
nödsakad, at gifwa m stor del af sina mänga
rjenare asjked; träffade han en dag en tiggare,
som satt och löskade pg, hwilkm han tilsporde:
Hwad gör du? tiggaren swarade: Zag/drcv.
ger in min Srar.

i6.
En qwick Scribenr liknar lam qwirrnvr E

liljorne, som hwarken sy eller spinna och ärrd§
bliswa grant klädde. '

17.
En ung Offieer, som war en storlkrytaro»

»ftagatzr med en hjeltemodig mine sm dräng/ m
hmA 1,



M M

2

1

k
I

i

han war klädd uti sin unisorme: Huru rycker
du Pelle, jag ser ur? drängen swarade: Herre,
3 sen ur som er Lejon. Herren frägade ärer:
Hwar har du sedt Lejyn? drangen jwarade:
3 Halmstad, där de K och bära mjölsäckar
pä ryggen. Hr omftändichettrne kan man höra,
at der wvro Åsnor, som drängen där hade sedr.

'8,
Dä en Dus, som stod pä galgstegen och

stull hKgaS, blef warsi en sin gamle wän:

stärnde nedanf^re, sade han ril honom:-Om du

räkar mne anhörige, sa berätta dem, ar jag
sädr en Repflagare-dorrer ril hustru, och ar du
warir med pä mit bröllop.

> 9 .

Dn Capellan kom ril en Biskop ar göra
Pnupwaktmg. Brstopen frägade honom, Hwem
bulle I wara? Capella«en swarade: Jagskul-
le wara Blstop, men jag är bara. Capellan.

En dräng sade om sin Herres Eonterfei fe*
dan der war fardigr: Min Herre är fä wäl

träffad, ar ock den, som aldrig har sed? honom,
kan känna igen honom. .

<

2l\
. En Hrrre hade en dum Dräng, hwilken han

stickade nl sin käraste med den befalln ng, at

innan han framlemnade Billeren är henne, stul-
le han först kytza den samma; denne rölpern,
ftttabe meningm galer; ry, da han kom fram,
hrang han ril, kyste Damen, och gas henne
ftdan ffrisweljm. .

A//som säg B-r sitta i? en Llänlstol för spisen
Äh sofwa, sade ril honom: Dena tärer wara.

T

häl?
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I hälsosamt; B- sivarade: Jag gör der icke d-A
- före/ uran pä der av jag icke -al gä och flä
I danck om dagarne; ty jag harar lättM som
! döden..

Dä en Borgare säg aSa MdSiHwrAnr
gäende ifrän er gästbud ganffa wal de-anktö
och raglande hwar pä annan, sade han: AM
pä hwitka swaga föner stär icke wär Regering.

24.
Twenne fom rvvro Eontraparter, murad»

bäda twä Domaren. Dm förste.gaf honom
en Wagn och den sidnarr er par hastar. Dett-
förste, dä han feck höra, ar han oackcadt sina
mmor, hade mppar sm sak, gick han til Do»
maten och sade: Nu gär intet wagnen bras;
Domaren swarade: Han mäste jä gä som
hästarne draga honom.

25.
En Fader hade en liren Son med sig. wM

bordet, dä han hölt et Gästabud, men tade
intet nägor för honom. Rär hwar ock en be»
gynte ar ära pä fin del," sade Gvtzen: Kär»
Far gif mig litet falt! Fadren ftägade: Hwa>
-al du göra med der? Sonen swarade, Jag

! stal satta der költet, som min Far .ärnar gisi
wa mig.

26.
Dä en äfwerste säg en galgq wD.m stad

stä rom, irägade han sin wärd om OfwerhtE
ren nu sör ridm wore sä lindrig, m den ch
nändeS hänga nägon? Borgaren swarade: Als
la tiusivar och ffälmar stä stg nu ttt krigSstmer^
och fara sedan uri fält,

*3.
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En Präst Lrägkde en msaldig BondgLtze:
Kan du läsa?"gätzen swarade nej. Prästen sa-
de: Det är inm wackerr. Gotzen swarade r

Dersöre har jag ej heller lardr mig det.

kHweMWWe?May sagp...en sprärrhök.gä
försti - som; hade saldr sch hus sch dersöre köpt
sig granna kläder,, hwilka han wid Detta stl-
fallet hähesig. Denna Hrchren som swet-
tades,-fast än det war» ganffa kakr, gaf den
«Manledning? ar. s-äga den,, andrcp: Hu-u kom-

j|y MttaS-^demla starkaMl-
denr.fwEWt ar'' rmer MderlLK ly hanchar'
heta sit WswA

Est KKpWN -satze rll en HosiBnh, at han
KyWnVvöre Mftrad ' strån en tung bördas se-
dan han betale m Summa penningar, som
han hade warie skyldig. Han sade ock, ar

hän iLe kunde: hegripa- huru den kunde sofwa,
fomr wore skyldig. Hwad mig angär, swarade
HöfI Mannm, begriper jag der ganska lätt;
meNMg hegnper Lnree huru mina Borgenärer
Sunna sofwa, wäL wetarwe, ar jag aldrig kan
eller, wilL berala dem.

När en annan Curdlval, hwilrens Fader
Lvar Slagrare, hade blifwir mwald ril Päfwe
ych betz Rarr, som dä war pä ev vefa, feck
Lveta Del,ilade han tui en orrolig hast.fram til
sin:Hrr'r-e, Dch chä han träffade honom, wisa-
de' sig L?wermänan glad. Päfwen frägade ho-
Nvm: chivarköre är du sä gläd?-är- det der-
före at jag har blstwit Pafwe? Z l wist helige
Zader, swarade Narren, mm L synnerhet glä-

: T-' der

Ipf
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der jag mig -däröftver, ar wi nuW sä nägott
Kastlag- och ar jag saledeS ej ar förlunden, ae
hela 4v dagar i rad, öra ruren W. Huru

i stal jag förstä detta? frägade Pafwen:>Ja,
Heligste Fader, fwarade äter - Narren', wäre
Historier, underrättar ju Dtz, at den helige

t PetruS först i inrättade Fastlagen, och tror jag,
m han gorde der, pä der m hans llägimgar
som woro Fiskare, ffuve fä salja deras fisk; '

pä samma grund hoppas jag, ar I, Hrligste
i Fader, stolefi borttaga Fastlagen > pä der ar
! Eder iFader fä ttiycker Lartre mt;fa salja fir kör.

-

^ ^
^ ,’■! ■■ ■

'

Ett Cardinal, som hatze en .irittekljg ätra ar
j Lhswa Päfwe, brukade Veffa konster,^ar kom»
[' ma til ftt anöamålp Hatt lDade söm oftast ät
^ ar wara fiuk) och.tilbringaöe derföre större de*

len af ättt pä fu Lattöt-göds; at gä dnftu läm
ipr med sik bedrägeri, geck hatt' altid krokig,
rval Mande, ar de af Cardmalerne, pläga
framför andre komma mi acanka, som ärvde

l äldste och bräckligaste') pä der ar fiere mäga
i komma til denna, höga waMghe ttn/ Änteligett,
. .väPäfwen blef död, föWmmlade sig Cärdk»
- ttalerne pä LDarican, och mwäche denne i detz ^ställe, efter de trodde at hatt Gap mycket sim

klig. fetten rid derester, säg man denne nye
Päswen med förundran ftist och mumer) samt

- gäende hel rar pch rak. Detta gaf en Bistop
anledning, som hade' fritt spräk hoS Päfwett,
at fräga yonsm: huru kommer der kil -Heligste

. Fader, ak I nU ej gZn fä krokig, stdatt I
dbfwir Päfwe, fom tilfdrme? Päkwen fwarade-'

När jag war Cardinal, krökte jäg rnig, tit/Ofiwa efter Vm helige Prtri nycklar, hwrlkszjeO

\ *
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M icke bchöftver, sedan jag har funnit dem.
ZL. ;

Hä en Präst under dcr han predikade, märk-
He, ax en man, som fatt under Predikstolen,
hade insomnat, och snarkade hel härdr, sade
han ril rwenne Zrumrnmmr, som smry brede
Md honom och sgwalleade: Mim Fruar, ra-

Jen icke sä högt, pä det I icke mägen uplväc-
fa denne rrötca mannen.
s

f

^ zr.; .

En olard yngling, som skulle skrifwa et bref
Hit sitt Kastmö, och ej kom fort Med samman-
särlningen, köpre sig omsider en Beefställare.
S^dan han länge hade läst mi den samma,
fam han ock er kärleks-bres hwlker han astkref
och skickade henne. Dl all vlycka hade hon
äswen samma bok, och som hon deru i fann
brefwer tillika med swarer, ffref hon allenast
idetza orden M honom: Jag har fädt edarr bref
mm Hem, wänd om blader, sä finnen I swarer.

, 34*
En ung och wällustig Dame uti Paris blef

gift n;ed ett gammal och lnät Herre, ril hwilkm
hon hade liren eller aldeles ingen kärlek, men i
Her stället älskade hon och war älskad af en ung
Grefwe wid namn Ankare, som ock osta be»

henne i GubbenS sränwarv. Ven gamle
M änteligen rvk om sin hustrus kärleks-handel
med G ref Ankare, och oroade sig sä mycket
heröfwer, al han siuknade och dog. Den un-

ga Frun blef sä glad öswer sin mans död,
ar hon ej ackrade ar bära re slags Sorge»flöja>
som kallades Segel. Mänga undrade derpä,
pch dä man uti er sällskap frägade ordsaken
hwsrföre rcte Fru R. brukade Segel? swara»

de
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de en Herre: Der Skepp, som .ligger for.Aa-
kare, behöfwer intet Segel.
W; ' : '

■ 35*
Der sades utf ett savskap, ar Läkare buga tik

ingen ring. En Advocar, som war närmaran*
de päsiyd at be ätminsione dugde til at rensa
werlden ifrån sörmycket folk. En Läkare, som
hörde detta, föll un talet sägande: Hwad mig
angär, tror jag ar ingen stal klaga-fwer mig;
der rror jag ock, swarade Advocaren, ry I haf»
wen dräpt alla dem, som warit under edra
hander? N. B. alrsä kunna de ej klaga.

Z6.
En rik Galronier, hwilken hade sä ful dorrer,

ar inrer hopp om fa man war hennne öfrigir, gif-
tade henne omsider meden blind. Kort efter
brölloper kom en Oculist isrän Paris, hwilkm
geck rll bemälre Kaiconier och ftägade honom»,
vm han intet wille lämna »hans mag undey sina
hander, dä han wille försöka ar stafsa Honvm
synen igen. Gaseoniern swarade: Om han fäc sm
syn igen, fär han ock se huru ful min doeer är,
och dä fruktar jag ar han stiller sigwid henne;
der är derföre bättrre ar han förbliswer blind,
som han warit.

En SpitSbvf, säg en rtk Köpman, som hade
guldknappar uti räcken, gä up pä Bollhuset
at se er lustspel, som stulle hällaS. Han sölgde
honom ester, i hop at putsa ät sig nägra as
hanö knappar: stalke sig til den ändan bakom
Köpmannen, vch emot fluöet af första Acrm,
började han, ar mcd en knif fnissa bort den e-
ne knappen ester den andra. Köpmannen, soM
märkte detta, rog ock stam sin knif, och gjorde

erz
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cn /ä iväl reAffande snitt, ar Spitsbokwens 8»
ra fölgde ruW. Btmre började ar skrika:. Mit
öra, mir öra! Köpmannen ropade ur samma
ton: Mm knappar/ mine knappar! Se dar

hafwen I edra sunige knappar,^ sade Soits-
bofwen: se dar har du dir futtiga öra/ srvara-
He KöpmOmen.

3 8.

En ung Fm war utt et sälstap tillika med
fin man. Der berarrades ärstiltiga artiga han-
delser af en och annan. Denna Fm, som ock
med nagyr wille roa lager, begyme ar rala om

den behändrghet, som en witz Cawallier brukat,
ar smyga sig in uti en ung Frus kammare,
hwtlkens man war borra/ men ttl all otycka,
fortfoc hon, da be woro i fin bästa ro, kom
mannen hem, och bultade pä porren: Jnbtllen
eder, sade hon, i hwrlktt bekymmer jag da kom,

» Z9.
En Fcaneifcaner Munk, som skalle predika

pä den helige Francrskt dag, brukade följande
wäl rilragne talesätt ar berömma derca Helgon:
Hivar, i htmmelen fkole wi sätta wär salige
Serapbimste Broder, den helige Frapc>fcusZ sko-
le wi sada honom ibland de andre helgon? han
är uphögb cil större wäröighet än de. Skole
Wi säua hvnom ibland Prophererne? MI han
är långt öfryer Prophererne. Skole wi fatta
hoNoM ibland Parriarcherne? han ar längr öf-
wet Parriarcherne. Skole wi fatta honom 1

ibland Anglarne? han ar tängröfwerAnalacne.
Skole wi sarta honom ibland Ärcke - Änglar,
TherubiM' och Seraphim., Hwar store wi dä
fatta war helige Francisctts? stvle wi sälta ho-
MW Mnd MaZrer och Zhroner, han ar lättgr

tner,

L f
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mer, än Magker och Throner. Skole w! sätta
honom ibland Herradömmen och Wäldigherer?
han ar längt mer än Herradömmen och Wal-
digberer. Hwar ffole wi dä sätta honom? En
af ähörarena, som ledsnade wid detza länga

• och mänga uprepningar, steg ämeligen up ock
sade med hög röst cil Predikanten: Sätt ho-
nom i mit ställe, och geck dä med dec samma
jm wäg mitznöjd nog.

40.

Fn Herre geck ur i sin Trägärd, ar fe hwad
des Tragärdsmastare gorde. Ester längr sö-
kande, träffade han honom omsider under er
träd, hwarest han läg och sof. Han upwäckte.
honom med detza härda ord: Ärberar du pä
derm särm? du Lätting gör ej skäl för» brödets
som du äter? du är inrer wärd at solen skiner
pä dig; jag wer der wal, swarade Trägärds-
mästaren, derföre har jag ock lagr mig i ff«gs
gen.

En halt och -n krokryggig träffades en dag
pä gatan. Den förre, som gerna stämiade,
sa-e til den sednare: Hwad haswen I för nytt
mi edar wärdsäck? den krokryggige swatad.e:
Der' kommer eder til ar weta nyheter, som
pinken än hit, och än dir i staden.

42..
En man satt i fin Bok-kasnmare och arbetade, dä en

af hans grannar kom bestörtt löpandes tilchouom och be-
rattade, at elden maste säkert Mara lös i hans höstulle rf-
ter det röktesa starkt dar. Ach! war doch sa god (sade
mannen) och fag det åt min hustru; ty jag bekynunrar mig
aldrig om hushalldnmgcm 4Z»

En Herre stickade sin dräng tst ett wän, som
läg smk, och hwilkett war enögd, ak höra hm

B m
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ru han mädde. Dä drängen kom fram, läg
den sinka un sialtoger, hwarföre han ock wän-
rade til des han gas up andan. Nar detta
war ffedt, geck han hem tg-n, och decärrade

'för sin Herre, at hqn tzade feot den sinka afllda.
. Herren frägade honom, orn han hade mycken,

swärigher ar dö? Mycket mindre än nägon
annan swarade drangen, ty han hade ej mer,
än ec öga ar ulflura.

'• 44» .

En Herre, som war allniänt kand för en elak beta-
lare, gcck til en Hattmakare, utmalde en fin hatt och
fabe: Mästare, I ärcn wäl sä artig, och lämnar mig
denne hatten pä credit. Nej det kan -jag intet, mitt

Herre, swarade Hattmakaren Herren: hwad kunnen
I nekamig en hatt pä credit?^ Min Herre, swarade
äter Hattmakaren, täcktes förlata mig, jag behöfwer
penningar, och detzntan har jag ej lust, ar gä och bocka
mig för min egen hatt. •

45»„
Gedan Thomas Morus pä Konung Henric den^Z.

i fängelse, lät han bade
Fältstär instalte sig en dag

i Arrestcn, och tilböd fig at raka honom. Morus
swarade: Min wan, emedan Konungen ock jag-hafwa
Proces om mit hufwud, wil jag ej göra nagon omkost-
nad des prydande,^föran jag fär weta, hwilken af
otz bägge kommer at rada öfwer det samma. .

46.
Da en Tyst, som war buden til aftonmaltid af m

Spanior, fcek se, gt.man straxt i början framsatte ryt-
treor, sade. han: I mit Fädernesland brukar man at
sätta fram Vuifccornf i *stutet af maltiden. . Spaniorcn
swarade: ,Ga gjör man ock här. -Den gode Tysten
märkte af detta stvar, at han ej hade mänga ratter at
wänta. .

'

■, 47.
En Köpman som for omkring och handlade, Made

pä et wärdAms, hwarest en Spänst Adelsman kom in

vch fragade honom, om han trodde ad han kunde fä

befallning hade blifwit kastad
hatet och stägget wäxa. En

fig

ii
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| sig rum därstädes? Köpmannen friade tilbaka: Hwad
heter min Herre? Adelsmannen swarade: Don Johavni
Ramiro de Mendosa Gujman. Köpmannen sade da:
För en Person tror jag at här kunde wara rum,, men

f aldeles intet för sa mänga.
. 48. , ,rEn wi§ man plagade säga / at gubbar hafwa tre för-

maner, som andra intet 'aga, nämligen: at de se mer,
j' at de förma mer, dt de fa befalla mer. De se mer:

Ty för sin swaga syn stul, fe'de manga ting dublar de
förma mer: Ty nar de skola sliga til, hast, och fa.fo-

. ten i stegbygkan, draga de ofta sadeln pa sig;, de fa
hcfalla mer: Ty ofta maste de befalla tio ä 20 gänger,innan de blifwa åtlydde. 49.
E

En girig man, som knapt spisade, fit hnsfolk, brukade
äfwen at späda winet, som de stulle dricka, med

[ , nog mycket wqtn, och da de äto, geck han omkring
F bordet, och räknade som man säger, bitarne i mmnnen

pa dem. Dä han en Idag märkte, at en nf dem at
!. med särdeles girighet, och frägadeföga efter hwad stap-

pan galde, sade han: Jag undrar när den där qwarnen
I stal stadna? drängen swarade: Det larerej ste sa sna^t,efttk I aifwcn henne sa godt tillopp af watn.

^

^
- 50.

Da Henric den 4. i Frankrike feck wcta, at^en namn» ,

kunnig Läkare hade vswergifwit den Rcformcrte Relion,
och antagit dest Catholsta, sade han til Hertigen
af Sully

0
som war Röformert: Min wän,'din

Religion matte wara gansta illa siuk, efter den är ös-
wergiswen af Lakarena.

5 1 *

'

'
' ^

En Roddare hade uti sin bät cn hop ynglingar,
hwilke alla hade namn af nagot diur. Den ene hette
Warg, den andra Biörn, den trtdie Elg - den ficrde
Ras, de öfrige, Kalf, Lejon, Ickorn, w. Nar.Roddaren
hörde desia namnen begynte han at stratta, Man frä-
gade ordsaken dernl? han swarade: Jag lcr ät en tanka,
som föll mig i sinnet; jag .rycker at mm bät är lik Rvachs

^ Arck, uti htvilken alla stags kreatur blefwo hämtade.
« 52.

En Domare ströt för en ung skönhet af sina miuka
B 2 och
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och lena händer; stickan sade: Jag, maste tilsta at mm

Herres händer äro lena, hwilket sörmodeligcn kommer
deras, at man lärer smörja dem som oftast.

En obchagelig Jarl, som feck se en sticka ga forbi:
Det war en ston unge; hon swarahx: Det kan intet jag
saga om er. Hau betalade straxt: Jo, om 3 wiile
ljuga som jag gjorde.

. . 54 *, ,

1

Da en Adwocak, hwilken war gansta ful, och HMallenast ämne ti! näsa, ej kom fort med at »plasa en
strist inför en Domstol,, sade en Radsherre, som hade
en wal Magen näsa: Ar här ingen, som har nagra glasö-
gon af låna at denne Advocattn? han swakade: Dä
maste min Herre också lana mi- sin nasa, om jag stalkunna betjena mig af de samma. #

55 - - ■
■

En Capitain, som hade et träben, af hwilket han
aldrig drog stöfwelen, war uti en släkting. En Canon-
kula kom flygandes och sönderkrossade det samma, Sol-
daterne, som detta blcfwo warse, ropade: En Fältstat
hit til Herr Capitain: En Snickare gör det samma,
säde Capitaiuen.

^ 56. ,

Poeten Dante stagade en Borgare huru mycket klockan
war? Borgaren swarader l^et. ar sa dags at kreaturen
tå at dricka. Dantc gaf äter swak r Hwarföre gar icke
chu dä med. 57. v.

> En man som war nyl. blcfwcir gift, lät göra dett-
na öfwerstrift.öfwcr sin port: Bort alt ondt; Diogenes
som fag detta, sade: Det är sä bags at söka Lakgren,sedan man är död; Eller sedan Man fatt det onda i
huset.

e
58.

En man lat satta ofwer sin port dessa ordeni Intet ondt
ma har inkomma.! Da Dipgenes feck se detta, frägade
han: Hivar sial dä Wardett ga in?

-
, ./ 59 -, ,

Dä hatt en gäng kom i en stad, til hwilken portarne
worö gansta flora, ropade han; Hettar Inwanare, flan
igen stads-portarne, pa det edar stad icke ma löpa bort.

>6o.
Nar tn wida berömd Cardinal war med döden afle-

»i

u

i?
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den, utwalde Pafw.cn i des Me en annan,' som afalla
höllts för odugelig ^til detta Emöetet..^ Detta ^af en
qwick man anledning at säga ; Päfwcn gör som Bönder-
ne, hwilka, sedan de hafwa tappat bort knifweu, stic-
ka de en träpinne i stidan, pa drt hon ej ma krympa
ihop. 61.

En Herre höll pä at sammanlägga nagra gamla bref;
des dräng, som säg detta, begärtc nägra af dem- Her-
ren stagade: Hwad stal du göra med dem? drangen
stvarade : När jag for hxm istan, had min mor, at jag(Me sticka bref til henne; vm Herren wille gifwa migUfai stulle jag sanda dem ti! henne alla pä en gäng.

62.
,

»

En Adelsman anmodade en Mälare at ga in uti en
Borgares hus och aftaga des hustru ,' som war ganstaston. Mälaren geck ock dit, men hade knapt gjordtbörjan nEfsin tckning, dä mannen i huset kom hem,

, körde^Malaren pä dörren och sade: Hm den gdde Her-ren far Copian, för han sedan wilja hafwa Originalet'. med. . Hz.
> En Adelsman, ssin hade borrstöst stora rikedomar,lefde omsider uti mycken fattigdom^ och elrnde. En natt

kpmmo nagra tjufwar in 'Uti hans hus, i tanka at stiälahwilket dä han ftck se, sade han : I aren Narrar, sominbillen eder, Ät finna här nägot om nattey, da jag rzkan finna det ringaste om liusa dagen. -

64. .

Nar Crates befalte, at en tral, som war fasttagcnvti en stöld, stulle hängas, msagtade fig trålen och sade:At det war hans öde at stiäla, Crates swarade: Det
ar ock djt öde, at du stal hänga,

fl

65.
Dä Cicero en gäng förebråddes, nt han, som war

60 ar gammal, hade tagit sig en ung sticka til hustru,
swarade han r Wänten litet, i morgon är hon gift hustru.

66.

En stref til Cardinalen Polus et tröfiebref, hwilket
r war sa fullt af galenstaper och orimligheler, at ingen

knnde lasa det utan at le» Cardinalen sade fielf veromr
At det wär et ricktigt trösie-bref, emedan det förördsg-kade löje.

.67. EnB 3
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En Köpman uti Fldrcnts, lät mala pasin Bod-stylt
en eld, uti hwilken nagra stora Böcker lägo lOdjjmtnno.'
Da någon kom och wille handla med honom pa credit,
sade han: At de Böcker uti hwilka han plägade upföra
sina Gäldenärer, woro upbrände, hwilkct de kun.de se af
styltcn, och at han således ej kunde sälja något,' ytan
för reda penningar.

En Köpman gaf en Domare et fat olja, pa ket
han skulle gynna honom uti en sak,. som han hade wid

hans Domstol.. Dä hans Contrapart feck weta detta,
skickade han. straxt en gödd galt til Domaxcn, och wann

Processen- Köpmannen geck^ derpa til Domaren och
förebrådde honom, at hqn hade tagit mutor, ^ och dock
ej hulpit honojn. Domaren swarade: Jag minnes wäl
eder frikostighet emot mig; men som en galt har brutit
sig in i mitt hus och sönderslagit, oljefatet,W har jag
ingen nytta dcraf hast. • 69.

En Ambassadeur, som hölls före at wara mycket dum,
Ivar en dag pä en Bal, hwarest han begynte ät stämta
med sig sielf, för sin stora Bnk, pq hwilken hqn klappade
och sade: Denne har kostat Mket wackra penningar. En
Fru, som hörde desta, sade: Det hade warit mycket
bättre, ont denna omkostnad' hade blifwit gtvrd pä
edart hustvud. 70.
,En Fransos sade pytt at en sin lyan, som han sag

ga förbi; en Tyst, som i det samma afwen geck,förbi
och trodde at detta pytt war arnadt at fig^ sade til
Frantfosen: Hwarföre sagen I pytt nar jag gär strbi.?
den andra swarade: Hwarföre gan I förbi när jag
fager pytt? 71

Da Laurentius, de Medicis war uti Pksa, och feck se
en naswis Schvl-Gosie. som war wind-ögd sade dan:
Denne blir säkert ek lard man, ty han kan med er ogna-
kast lasa twa sidor pa. en gäng.

'

72. •

,

o ^ /

En näswis yngling, som hade rödt här, frägade en

lustig Sälle: Hwad dömer du om mig, af min Phy-
fionomie? denne stvarade: Efter du har rödt Hat som
en ko, vömmer jag at du ar en kalf.

7 Z. .

Da en Eatholst Präst, som lffulle gora en Predikan

' 68 .

.V .
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; ii! den helge^ Luce åminnelse, kom up pa HredikEtolen-och fick se atstillige Cardinalek wara uti'Kyrkan, blef
i han sä förstxakt, at ha-n ej kom för fig mer än med
[ .dcfie fem orden : Lucas Läkaren täter halsa Eder; depa ord

uprepade. han sa mänga gänger, til des änteligen alle
Cardinalcrne blefwo ledsne/ dä en af dem steg up och
sade til Prästen: Wi täcke för hälsningen; hälsa, honom
Mycket fiitigt isrän otz igen.

.

'

■

- / - -'.V? 1 ''

Trenne Borgare uti Paris stamtade mch en ^Gardes-karl, som kom ifrän Wersailles, haftvande pa fig sina
Wa^n och alt sit cauipage, för det at han swetades,
anstönt det war gansta kalt; HM swarade dem: I skulle.

, jwettas mycket mera an jag, om I ock haden allaedra
- ägodelar pa edor rygg. 75.

B" fragade en Fru, hwarföre man gifwer m'er ackt
pä sin nästas fel, an vä des fullkomligheter? hon fwa-
rade: Det kommer daraf, at^ man är nyfiknare at se
pä Splen i des förmörkelse, än uti des glänts.’

'

-
v 7^.

En stamtade med en stor man, för!det at han hade
tagit sig en liten hustru; han swargde: Af twa onda
ting maste man ju a»tid taga det minsta.

En til waxten gansta. liten hustru, blef tilfragad,hum
, hon wägade at taga en sä fastig lang rese til män, hon

swarade farmt: det som icke far rum pa Kjalkan sa
. ma det fläpa efter.

°
78.

Man radde en Fader, at han ej stulle gifta sin son
sa snart, at han borde wanta til des hans förstånd blef-
we moget: Fadren swarade: I bedragen eder, ty om
min son blifwer förståndigare, gifter han fig intet.

77.

79.
En Man nekade at djestar woro til, efter man aldrig

hade sedt dom: En sade dä: Pä samma grund, min
Herre, wil jag bewisa, at I hafwen hwarken wettMer
förständ, efter jag icke ser det.

.
80.

Nar man berättade en- PrinhS, at folket mumlade
ös-B.4
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ofwer de nya utgifter, hwilka dem mto palagde, sade
Man: Lat dem tala, de maste wäl hafwa något .nöje
för fina penningar. zr.

Konung Ludvic d. iz lat öfwcrtala fig af fin Coufin,
som war en Mms' af Blodet, at göra en fsgaförtjent
Hofbutz, til Riddare. Dä nu den nya Riddaren eftcv
gamal wane, sade wid Riddare-Bandets undfående des-
sa orden utur Ewange.lio: Herre jag är icke wärdigr
swarade Konungen: Jag wet dct wal, men jag har ej
kunnat wägramin Coufin, at göra eder til Riddare.

82.
En Lacedenwnist qwinna sade til fin son, som bckla-

gade fig för henne, at hans warja wore alt för kort:
Min son, du kan ga Fienden et steg sa mycket närmare,
sa blifwer hon lang nog. . >

8Z.
En' wisi Prefidenk wgr en stor drinkare, men tillika

acktsam och flitig i fit Ainbete. Hans Konung, af hwil
ken han war högt älstad, sade cn dag til honom: Ackka,
at I intet förkorten edart lif, med sörmycket drickande;
hetank, at ehuru länge krukan än ggr efter wattn, blif-
lvtk hon dock pa flutet sönderflagen. Presidenten swa-
rade: Da har jag intet at-fruckta, ty min kruka gar
intet efter watn, utan efter win.

84.
'

. ...
En Medelmåttig Malare, som hade foga fortienst-

M fig ti! Läkare. Da man' siagade honom ordsaken
til detta ombytet, swarade han: Uti Mlarekonsien ligga
felen öpne för allas ögon, men uti Läkare-konsten blifwa
de begrafne med den döde.

85.
En Storskrytare, som tillika war ganska huggradd,

feck eN dag et godt Makt af Mflangar,!hwilket han
med talqmod uptog, pa.det at antalet ej skulle förökas.
Ragra dagar därefter Kfwerföll han en Fältskär mcd
hela laget af stalsord, vch hotade honom med isv:de käv,
slängar. Fältffären swarade helt sackimodigt: Det. ar
intet swärt för eder at gifwa dem, efter Ifingen dem
Or intet för nägra dagar sedan.

må/rt
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En Romerst Soldat fv:n hade en Profesi, bad sKej-
såren taga sig i förswarför Ratten; Kejsaren gafhonym da
en af sitt Hoffolk med sig til Dommaren, rnen Soldaten
war behjertad nog at saga, Herre; jag har intet handlat
sä emot dig, da dn rxar i fara i stagtingcn wid Actinm, jag
midde sjejf för dig; Härwid wiste han fin» Herre de
bleffurcr han undsätt i sista Kriget, Detta rorde Kej-^
faren sa mycket, at Han Sjelf geck. up i Ratten at
sörswara Soldaten.

' ^'

87.
En Borgare kallade sin Grankuqwinrra for Hora,

hon tog wittne pä-orden och stämde honom, ehuru hon
wäl war öfwertygad at hon sörtjente detta namnet..
Han kom ock fot Ratten, Mttnen silef»A) hörde, han
öfwcrtygades, och som han ej kunde hewisa sit kal., blek
han dömd at göra afbön, och arkanna henne för ärlig,
hustru- Han hPynte derföre pa. detta sättet: Jag hac
kallat dig Hora, dek ar sant; du ar en ärlig Hustru,
jag har ljugit, jag tager mina ord igen.

88 .

Dä est Rädsherre, hwilken war gansta dum, geck m

Dag pa gatan, som war ishal, föll han omkull/ men

stötte sig ej särdeles. Des Hand-strifware, som fölgde
honom, knäppte ihop händren och sade: Jag hembär dig
tacksamhet, dn helige Gligius, at ej min Herre bröt hat-
sen af sig. Rads-Herren sade til honom: DU Narr,
den helige Eligius, ar bara för hästar. Skrifwaren
swarade: Han är för äsnor ock tära Herre» ,

89.
Twenne Hevrär gingo uti et Fattighus i Paris/, 4

hwilket zos hlinda muta underhall. Herr A- - - sadr
til Herr B * * * JaZ wil siä wad med eder, at denns
blinde, (pekande pa en wi§)sta! nämna eder wid namn,
utan at jag säger honom hurn I heten. Herr B
swarade: Jagwägar hundrade Pistoler, at han det ej
kan. Rar däwadet war gjordt, bad Herr A,««-gh
Herr B * * * skulle njupa den blinde, hwilket han och
giorde. Dä den blinde kände, at man nöp honam, ror

pade han: Du stiälm stal du niupa mig. Har z«g «kd
wunnit,sqde da Herr A-«-.

* i *

B 5 -o. G
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90.
Litet förrän Konung Ludtzic i Franckrike förklarade
Kriget emot Holland, lät Han mönstra sina Troppar
uti Hollandsta Ambaffadeurens närwaro, til hwilken Han
sade småleendeSe här, HerrImbalsadeur, äro Råttor,
som önsta -t fa ga til Holland och äta ost. Det tror

jag, Eder Majtt sivarade Ambassadenren me.d sainma
ton, men man har ock Kattor uti Holland, som .

icke
skona Rättorna.

. En Jude föll om Sabbathen ; uti et djupt trast
hwarutur han sielf icke kstnde hiclpa sig; en Christen, fom
geck förbi, tilböo honom sin hjclp, men Juden tackade,
för tilbodet, sägande: Jag wil ligga^har qwar, pa det

jag icke mä vhelga Sabbathcn.' Da aftonen kom, ro-

pade han til stmiMa Christen, och bad honom hjelpa sig'
up, tVKii1 feck detta sivaret: Efter du har helgat din
Sabbat i detta trastet, sa stal du ock fa helga war.

9 ^

t

§2.
En Narr, som tilhvrde M:r Grantam, swarade en

Herre,, hwilken stagade honom, hwars Narr han war.

Jag är Herr Grantams Narr; men hwilkens .Narr
aren I? 93.

Dä en annan Soldat berättade Leonidas, för at

satta sträck uti Honom, ar den Persista Armeen, som
rom tagandes, war sa talrik, at Solen kunde förmvr-
kas af deras,pilar, swarade Han: Sa mycket bättre»
dä fa wi stap i stuggen.

94.
När en Lacedemonist Soldat hel försträckt och utom

Hg sielf, kom och bebodade sin Konung Leonidas at -

Fiendernc wore gansta nära, swarade Leonidas helt-kal-
Dlnigt: Om Fienderne aro nara til o§, sa äro ock wi
uärce t»l dcnu 95. T

Rägre Herrar wors uti en Bokförares Bod tilsam-
man. En af dem, som hade en gansta platt näsa ra-

kade at nysa; de andre sade da efter sedwanan hjelpe
Gud, eller nagot dyligt, men-eu som war full med

skämt, tsade: Gud beware din syn! den som hade nyst,
undrade pa denna önstan, och stagade den som gjorde
den samma, ordsaken dettilr han swarade : Ty din näsa
är ej ticnlig at bära .Glasögom

96. En
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, Eu Domare bannade en Byggmästare, för det ar
han hade gjordt stolpqrne pä en galge^nog sivaga:^Bygg-
mästaren gaf til swar: Herre, jag gar i god fore, qt
he stola holla eder- och edra efterkommande.

97-
'

En Advocat, som ej kunde fä redigt sammanhang af
en Bondeaom des sak, sade til honom: Du ar sa dumm
Bsnhe, at jag tror da ei wet hnru mänga Gudar du

i har. Bonden sade-: Gifwe Gud at det ej woro flero
k Advocater til. 9^8.

En KrlgsbuH, hldilkcns hela tapperhet hade flyttat ue

! hjertat up i munnen, kom en dag uti et sällstap, hwarest
j afwen war en Fru, med trenne des dvttrar. (Ztorpra-

taren, som nödwandigt stulle fram mch nagon galenstap,
sade: At han wslle gifwa en ducat för hwar Mö, som
man kunde wisa honom uti denna salen. Frun swara-
de: Slt hon ätminstone kunde wisa honom en. Hwilken
är det? stagade han, eder warja, min Herre, sade Frun.

99 .

-

'
-

-
•

O
En Herre gcck uti sin Trägärd; feck' där ft at Trä-

gärdsmastaren hade en stor och spittsig hatt pa sig; fra^
gade honom: Hwilken har gifwit dig denna Hanreis-
hatten? mästaren swarade enfaldigt: Det ar en af edra

[ hattar, Herre, fom Frun gaf mig harom dagen, sök det
t > jag satte et plomun-träd i hennes lilla trägård.

K>G.

En Bondp geck at söka fin Advocat, och, sedan ha»
hade träffat honom, sade han: Jag wille wal betala e-

l der det jag är styldig, men jag hafwcr inga penningar.
Advocaten sade: Du har wäl nägot annat, som dukaa
gifwa mig. Bonden swarade: Om I welen taga ea
Hare, sa stal jag gifwa eder den; jomen jag stal gjer-
na,taga honom, sade Advocaten. Bonden inföll dä:
Da aren I argare an min hund, som dref hel» dage»
i gar, och ej kunde taga en enda Hare.

ioi, *

En lustig Broder motte en uug och wacker Bondflicka,
fom red pa en asna. Hon sang och säg glad ut. Det-,
ta, gaf honom anledning at säja til henne: WiHerlige»
matte nagon i natt hafwa kyst dig min Flicka; hwar»
söre sa, jade hon? kfter du ar sä lustig och fitter sä

K
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muntert pä din asna^, sade han. Gör det nagot til
saken min Herre ? fragade pigan; utan twifwcl swarade
han. Om sä ar, sade pigan, war sa god ych kyh min
asna, til at upmuntra henne at ga fortare,, ty hon är
sa modstulen och magtlös, at hyn knapt formar bara
mig.

'

rc>2.
En Herre sade til en Bonde: Jag wct ej huru det

kommer til at dina barn ako sa wackra, friffOchH mun»

tia, dä däremot mina Gelikars aro fula, och maktlösa;
sag mig huru du bar dig til? Bonden swarade: Jag
tziot mina barn sielf/ roz.

Mänga qwinnors elaka kynye föranlat Diogcnem at
säga, dä han sag en hustru hafwa hängt sig i et träd
at det war det .härligaste frucktbarande träd som han
nägonfinsedt. l joa.

Dä Plato sag cn ung Person leka med Tärning
bavnade han honom derföre- Pnglingen sade: Hwad
hafwer en sä ringa trng pä siz? Plato lwaraher Manan
ar icke nägon ringa ting.

i
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Da Sscrates en gäng pa gatan feck en örfil, sade ham

Det lbliswer rädligast ak hafwa foher öfwer ansigtet
härefter. .

106,
V Dä han en gäng hade vägra wanncr hos M,' begynte
hustrun at göra sadant buller, at han tillika med Gasterne
mätte gä ur huset. Men han war knapt kommen utan
för dörren, foran k .1 igenom fenftret flog et embar oxent
rvattn öfwer honom, dä han wande stg til sina tvänncr och

, sade:Zag tänkte wäl,at pä detta i astedunder skulle följa
regn.'

'

107. >
.

Dä Gocrates-blef tilspord, hwarföre han hade tagit
Jantippe tik hustru, dä han likwäl! kande hcnnxs arga sin<
«e, sade han sig hafwa märkt/at alle, som uti Ridkonsten
rvijja hinna til nägon fullkomlighet, betjena sig icke af
stake, men af wilde och oregerltze Hastar; ty när de kunna
tämja dem, ar det sedan lätt for dem at regera de andre.

ro8-
En Wg Bonde sag at gammalt folk nyttjade glasögon

ha de wille läsa, han gcck darföre til Staden och begartetm glasögon. Man gaf honom några; par at probera,

il
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| men som han yttrade sig icke kunna fe med nagot af alla de
{ sramlagde paren, sade anteligen Kjöpman: Til äfwentyrs
s kan dtr aldeles intet läsa. ä; stvadadt Bonden, om
l f

, jag det kunde, sä behöfde jäg Ju inga glasögon.
109.

Da dctt Gköre Czar Petrus Alexiowit; reste ifrän Engs
l tand til Holland, rakade han uti en stor liftsata medelst
s en storm, som hastigt upkom; men mivt uti denna faran,
s- da steppsfolkct bado honom tänka pä döden, sade han smäs
f leende:Hafwcn I någonsin hötdt at en' CM af MuscvV

hafwer drunknat uti Holländska Siön.
110.

r Uti Daticanska Palatset t Rom stttttes ett tasta, förtt den
t- namnkunnige Michacl Ange hargjordt, hwilken fvrestäl-
k, ler de» yttersta Dommen pa et försträckande sätt. Ange
• hade pa denna tasia aftagit alla Personer som han kände,
^ sig sä lika, at man icke kunde tnitztaga, sig. Alle stnt
^ ivanner hade han satt i hittimelctt, men stne ywanner i
^ hclftvctet. Da Pastvens CaMererare, som säg fig wara

uti de sistas antal, geck hatt til Hans Helighet, och bad hos
!, nom at lata andra detta, , taga bort sin bild, och satta
s «tn attnan i, stallet. Pafwen stvarade honom: At han
^ Ival, hade maAt at frälsa ur starselden, men icke ur

• helfwctet; och emedan han wore där, mäste hatt och
■; blifwa der qwar,

En Italienare, som inbillade sig at wara
i sMk. ^ Och derföre Medecinerade rit des han

warkeligen blef siuk och dödde, befalte at deha
orden ssulle sättas pä hans graf och lik tista:

, Jag befanr mig wal, men för det at jag tvil»
le befinna mig bättre, sä befinner jag mig nu

ni

Ett Borgare i Rom kom*gaksta bedröfwad och be«
rättade för ^ato, at Möpen hade söudergnagit hans
stor; Cato tröstade honom, pa detta sattett Mitt wän
bedröfwa dig icke däröfwcr, jag ser intet ttagvt förstkäcs
kcliqit deruti; men om dina stot hade söndergNägit
Mötzcn, det hade warit nagot underligit.och owgnligit,

^

ni,

har- .

■■■■■■■■
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> En Bilköp som höns M ganlka dum, död
en munk til middags måltid. Under det de
äro, pekade Biskopen pä den ena ratten ester
Len andra, och sräaade: Äter I dera? Mun-
ken blef pä flutet ledsen wid detza frägor, hwar-
söre han at gcv; ände pä dem, sade: Jag ar

rer att. Biropen säger: Dä är der bäst, at
jag acktar mma öron. Muncken jwarade: Hög-
wördige-Fader , det ar ingen REl uran un-

damagning; jag dut inga äsna-öron.
114.

En Präst som illa förestod stn syfla, blef
horad at blifwa fatt ifrän sttc ämbrre. Han lat
darpä försiä är nägra af sina bekante, ar om

den ffymfen hande bonom, skulle der kosta nä-
gra hundrade mennifforS lif. För en sä härd
velärelse blef han stämd för Rätten, och dä
Domaren stagade honom, hwad meningen
Mvre as hans hotelse, swarade han; Jag rank-
re, ar om man färre, mig istän ämberer, blist
rva en Medicine Docrvr.

En Bonde geck pä en gata och bar en

halmkärfwe yä hufwudet, hwrlken han ärnade
sälja; som han icke kunde se för sig, ropade
han: ackten eder, ackten eder. En r:k inans
son, som han mötte, wille icke lyda denna
sörmamng och gä ur wägen, hwarföre ock
Bonden, fastän emot*sin wilja, stör e bonom
i en lowpufl." Bonden blef darlore stämd
men dä han kom för Ratten,, sade han. er et
enda ord kil stt jörswar; Domaren stagade dar-
söre: hmad wiL )ag göra med denna mannen?
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I han kan ju intet tala. Jo, sade ynglingen, ' W ,

f han ropade högr, ackten edsr. Jasa,swarade Do-
^ maren, ropade han, hade du bordt gä ur wä-
I gen, dä du ej hadeblifwir störr i rräcken.
i

Nagra artiga Dewisec.
Ofwer en Räntmastare:

j En Hund som uplerat Ravphöns med detza or-

i' den: HanAörs ej röra der han har funnit
Ofwer. en olyckelig General: "

En Trumma med detza orden: At endast gord
för ar blifwci flagen.
Ofwer en man fom har stora egenskaper

men ringa utseende:
En Snacka upfyld af Pärlor med detza ordm

Mil warde är inwärres. '

. . . Wgra Epitaphier.
| Ofwxr en elak '

Hustru, skrifwit af des Man:
Min Hustru hwLIar här
I dma tysta-ho'
Ach! huru wäl der äe
För mm/och hennes ro.

Ofwer en Gerig:
Här hwilar sina den, den rike Erik ÄTara,

L Som klockan elfwa dog, kil ar sm middag spara,
k En Annan:

Här under ser ^du Torkel sofwa
Som dog pa Acers första dag,
Ac undangä den fwära Lag
Sn folk ar gifcha Nyärs-gäfwa.

En Annan
Här hwilar sig Herr Marcus Snille,
Som h eldre af förstoppning dög,
Än ar han arer gifwa wille,
Be Piller han af Fälrikarn rog.

t

En
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V Inunder denna Marmor»stifwa
^ Sjn to Heir Rapap wunnit har,

Som aldtig något nandes gifwa,
Men tog alt hwad som taglikk war;
Ja, om hans hustru ej stl allas tjenst

had' stärk,
Man ingen sinula af hans myckna

goda sade.
Ofwer en lat Mok, foitt häde odygdigs Barnn
Här hwilar. Lältian alla Lasters Modet.

Ofwer en dfökfaken Läkare:
Här ligger,den stm kommir andre ar liggas

.

^
Ofwer en Radman af A H. *

Här hwilar sig en man hwarvm matt
strifwa kan säledes,

Han Kädman war i mänga är, han
hade rstättga Sedes.'

Ofwer rn Anonyme af ben samma.
Jnunger denna sten, här hwilar sig en man,
Der konljgt är alt hwad om honom sägas kan.

åffoet. en Gpratthökr
Här under ligger Herr Brouille, stm

för ar icke stänka
Sitt granna kladnmg, wg der rad

ak sig aldeles dränka.
Pä tzälgcn där en Omed hängde:

Här hwilar Smeden Johan Matsson Läs,
Nar det ar Mngr, men ej dä der blas.

Ofwer en Hunhr
Wid tjttfwars gny och dän jag ffälde;
Men riga hwar mit basta räd
När Älstaren i porten smälde Z
Sä wan jag Fruns och Jungfruns nad.

Ofwer ett Kjök:..
Ktt fett Kjök, giör ett Magert Testamettttö

m
w

1

v

ill
m

4

9

ri

*

<§l
i

'i

HÉI



 



 



må
■nInches I

,
2 I , I !

3 I1 4 65 8
i 1i 1 i 1 1 1 1 1 1 1 i i 1 i 1

1 6 7 8 19 10 11 112 13 14 |15 116 117 18 |19
Centimetres

Color Control Patches © The Tiffen Company, 2007

White 3/Color BlackYellow Red Magenta


